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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet van 
22 maart 1999 betreffende de 

indentificatieprocedure via DNA-onderzoek 
in strafzaken, met het oog op de oprichting 

van een DNA-gegevensbank “Intervenanten”

modifiant la loi du 22 mars 1999 
relative à la procédure d’identification 
par analyse ADN en matière pénale, 

en vue de créer une banque 
de données ADN “Intervenants”
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Nr. 1 VAN DE HEER TERWINGEN c.s.

Art. 5

In het voorgestelde artikel 5quinquies, §  4, de 
volgende wijzigingen aanbrengen:

1° in het eerste lid, na de woorden “op bevel van het 
openbaar ministerie” de woorden “hetzij ambtshalve, 
hetzij op vraag van de intervenant” invoegen;

2° het tweede lid doen vervallen.

VERANTWOORDING

Om de automatische schrapping te voorkomen van de pro-
fi elen van personen die langer dan dertig jaar in de forensische 
sector werkzaam zijn wordt deze verplichting weggelaten. Er 
wordt een bijkomende mogelijkheid gegeven, namelijk aan de 
betrokken intervenant, om de schrapping te initiëren.

Raf TERWINGEN (CD&V)
Sophie DE WIT (N-VA)
Kristien VAN VAERENBERGH (N-VA)
Carina VAN CAUTER (Open Vld)
Philippe GOFFIN (MR)

N° 1 DE M. TERWINGEN ET CONSORTS

Art. 5

Dans l’article 5quinquies, § 4, proposé, apporter 
les modifi cations suivantes:

1° Dans l’alinéa 1er, insérer les mots “, soit d’office, 
soit à la demande de l’intervenant,” après les mots “sur 
ordre du ministère public”;

2° Supprimer l’alinéa 2.

JUSTIFICATION

Cette obligation est supprimée afi n d’éviter l’effacement 
automatique des profi ls de personnes actives depuis plus de 
trente ans dans le secteur médico-légal. Nous prévoyons une 
possibilité supplémentaire, en l’occurrence pour l’intervenant 
en question, de faire procéder à l’effacement des données.
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Nr. 2 VAN MEVROUW DE WIT c.s.

Art. 5

In het voorgestelde artikel 5quinquies, de woor-
den “procureur des konings” telkens vervangen door 
de woorden “federale procureur in zijn hoedanigheid 
van verantwoordelijke van de nationale cel”.

VERANTWOORDING

Het nieuwe artikel 5quinquies voorziet in een procedure 
tot afname van een referentiestaal voor het opstellen van 
een DNA-profi el dat zal worden opgenomen in de DNA-
gegevensbank “intervenanten”. Indien na de raadpleging van 
de nationale cel blijkt dat het DNA-profi el van de intervenant 
nog niet is opgesteld, dan kan de afname van een referen-
tiestaal worden bevolen. In het oorspronkelijke tekstvoorstel 
wordt die bevoegdheid bij de procureur des konings gelegd. 
Het is echter aangewezen dat de opdracht tot afname van de 
referentiestalen en de vorderingen naar het DNA-labo worden 
gecentraliseerd in de nationale DNA-cel.

Het wetsontwerp “potpourri V” (DOC 54 2259/001) bepaalt 
in de artikelen 255 en 256 dat de nationale cel defi nitief wordt 
geïntegreerd in het federaal parket en onder het gezag en de 
leiding staat van de federale procureur. Dit amendement wil 
alvast rekening houden met deze aangekondigde wetswijzi-
ging. Vandaar dat de bevoegdheid om de afname van een 
referentiestaal te bevelen wordt toebedeeld aan de federale 
procureur in zijn hoedanigheid van verantwoordelijke van de 
nationale cel.

Sophie DE WIT (N-VA)
Kristien VAN VAERENBERGH (N-VA)
Raf TERWINGEN (CD&V)
Goedele UYTTERSPORT (N-VA)
Egbert LACHAERT (Open Vld)

N° 2 DE MME DE WIT ET CONSORTS

Art. 5

Dans l’article 5quinquies, proposé, remplacer 
chaque fois les mots “procureur du Roi” par les mots 
“procureur fédéral, en sa qualité de responsable de la 
cellule nationale,”.

JUSTIFICATION

Le nouvel article 5quinquies prévoit une procédure visant à 
prélever un échantillon de référence pour établir un profi l ADN 
qui sera enregistré dans la banque de données “Intervenants”. 
Si, après consultation de la cellule nationale, il apparaît que le 
profi l ADN de l’intervenant n’a pas encore été établi, le prélè-
vement d’un échantillon de référence peut être ordonné. Le 
texte initial de la proposition de loi confère cette compétence 
au procureur du Roi. Il est toutefois indiqué de centraliser 
les ordres de prélèvement d’échantillons de référence et les 
réquisitions adressées au laboratoire d’analyse ADN au sein 
de la cellule nationale ADN.

Les articles 255  et 256  du projet de loi “pot-pourri V” 
(DOC 54 2259/001) stipulent que cette cellule nationale est 
défi nitement intégrée dans le parquet fédéral et qu’elle est 
placée sous l’autorité et sous la direction du procureur fédéral. 
Le présent amendement entend d’ores et déjà tenir compte de 
cette modifi cation législative annoncée. C’est pourquoi il a été 
décidé d’attribuer la compétence d’ordonner le prélèvement 
d’un échantillon de référence au procureur fédéral, en sa 
qualité de responsable de la cellule nationale.
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N° 3 DE MME DE WIT ET CONSORTS

(en remplacement de l’amendement n° 2)

Art. 5

Dans l’article 5quinquies proposé, apporter les 
modifi cations suivantes:

1. dans le § 2, alinéa 1er, remplacer les mots “pro-
cureur du Roi” par les mots “procureur fédéral, en sa 
qualité de responsable de la cellule nationale,”;

2. dans le § 2, alinéa 2, remplacer les mots “Avant 
qu’il soit procédé au prélèvement, le procureur du Roi” 
par les mots “Avant qu’il soit procédé au prélèvement, 
le procureur fédéral, en sa qualité de responsable de 
la cellule nationale,”;

3. dans le § 3, alinéa 1er, remplacer les mots “Le 
procureur du Roi requiert un officier” par les mots “Le 
procureur fédéral, en sa qualité de responsable de la 
cellule nationale, requiert un officier”.

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 2.

L’auxiliaire du procureur du Roi est une fonction spécifi que 
qui ne doit évidemment pas être modifi ée.

Nr. 3 VAN MEVROUW DE WIT c.s.

(ter vervanging van amendement nr. 2)

Art. 5

In het voorgestelde artikel 5quinquies, de vol-
gende wijzigingen aanbrengen:

1. in § 2, eerste lid, de woorden “procureur des 
konings” vervangen door de woorden “federale pro-
cureur in zijn hoedanigheid van verantwoordelijke van 
de nationale cel”;

2. in § 2, tweede lid, de woorden “Voor de afname 
deelt de procureur des konings” vervangen door de 
woorden “Voor de afname deelt de federale procureur 
in zijn hoedanigheid van verantwoordelijke van de 
nationale cel”;

3. in §  3, eerste lid, de woorden “De procureur 
des Konings vordert een officier” vervangen door de 
woorden “De federale procureur in zijn hoedanigheid 
van verantwoordelijke van de nationale cel vordert een 
officier”.

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 2.

De hulpofficier van de procureur des Konings is een speci-
fi eke functie die uiteraard niet moet worden gewijzigd.

Sophie DE WIT (N-VA)
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